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NOCTURNA

MANUAL DO UTILIZADOR
KT2055

ISTO NAO E UM BRINQUEDO!



AVISO :

PARA PREVENIR

INCENDIO

OU CHOQUE

ELECTRICO, NAO EXPOR ESTE APARELHO
A CHUVA OU A HUMIDADE.

O simbolo de relampago
com uma seta dentro de
um triangulo destina-se
a alertar o utilizador para
a presenga de “tensé@o
perigosa” no interior do

ATENGCAO
RISCO DE

CHOQUE ELECTRICO

PARA EVITAR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO REMOVA A TAMPA
(OU TRASEIRA). PARAEVITAR O RISCO
DE CHOQUE ELECTRICO, NAO
REMOVA A TAMPA (OU TRASEIRA).
SOLICITAR REPARAGCAO APENAS A

O ponto de exclamagéo no
interior do tridngulo pretende
alertar o utilizador para a
presenga de Instrugdes
Importantes que
acompanham o produto

aparelho.

TECNICOS ESPECIALIZADOS.

PRECAUCOES DE SEG

. Ler estas instrugées.

. Guardar estas instrucdes.

. Prestar atencao a todos os avisos.

. Seguir todas as instrugdes.

. Nao utilizar este aparelho perto da agua.

. Limpar - Desligar o aparelho da tomada antes de limpar. N&o utilizar agentes de limpeza
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10.
1.

RANCA IMPORTANTES

liquidos ou aerossois. Limpar apenas com um pano seco.

. Nao bloguear nenhuma abertura de ventilagdo. Instalar de acordo com as instru¢des do

fabricante.

. Nao colocar perto de fontes de calor tais como radiadores, aquecedores, salamandras,

ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

. Proteger o cabo de energia para que nao possa ser pisado ou dobrado sobretudo nas

fichas, nos receptaculos pré-preparados, e no ponto de saida do aparelho.

Utilizar apenas ligagdes/acessorios especificados pelo fabricante.

Desligar o aparelho durante trovoadas ou quando néo for utilizado por longos periodos
de tempo.

. Toda a manutengao devera ser feita por pessoal qualificado. E necessaria manutengéo

quando o aparelho estiver de alguma forma danificado, tal como danos no cabo de
energia, quando for derramado liquido sobre o aparelho ou quando cairem objectos para
dentro do mesmo, quando o aparelho tiver sido exposto a chuva ou humidade, quando
nao funcionar normalmente ou tiver caido.

. Este aparelho ndo deve ser exposto a salpicos de agua e ndo devem ser colocados

objectos com liquidos em cima do mesmo.

. As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo tal como luz solar, fogo ou

semelhante.

. Aficha principal é utilizada como dispositivo para desligar e deve ser mantida operacional

durante a utilizacdo. Para desligar completamente o aparelho, a ficha principal devera ser
totalmente desligada da tomada eléctrica.
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NOTAS IMPORTANTES

Evitar instalar a unidade nos locais descritos abaixo:

e Locais expostos a luz solar directa ou perto de aparelhos de aquecimento radiante tais
como aquecedores eléctricos.

Locais empoeirados.

Locais sujeitos a vibragdo constante.

Locais com humidade.

PREPARAGAO PARA UTILIZAGAO

RETIRAR DA EMBALAGEM E CONFIGURAR

e Retirar quaisquer etiquetas ou autocolantes da parte frontal ou superior do aparelho.

Nao retirar nenhuma etiqueta nem autocolante da parte posterior ou inferior do aparelho.
Apontar o nimero de série localizado na base do radio e escrevé-lo no espaco disponivel
na Pagina 2 deste manual.

Colocar o radio despertador sobre uma superficie plana como por exemplo uma mesa,
secretaria ou prateleira, proximo de uma tomada AC e afastado da luz directa do sol e de
fontes de calor, sujidade, p6, humidade ou vibragéo excessivos.

Desenrolar o cabo de energia AC do adaptador AC-AC e estendé-lo no seu comprimento
total. A antena FM esta incluida neste cabo. Deve ser totalmente estendido para
proporcionar a melhor recepcdo FM.

ALIMENTAGAO

Este radio esta concebido para funcionar num adaptador AC-AC com uma poténcia nominal
de 9,6 V 300 mA AC. Nao tentar ligar o radio a qualquer outra fonte de alimentagédo. Podera
causar danos no radio que nao estéo cobertos pela garantia.

O adaptador AC-AC deste radio deve ser ligado a uma tomada AC que esteja sempre 'activa’.
Néo ligar o adaptador AC-AC a uma tomada eléctrica que seja controlada por um interruptor
de parede. Quando a alimentagédo do radio é interrompida, o sistema de bateria de reserva
Sure Alarm ¢é activado para manter as regulagdes de hora e alarme. Para maximizar a
duracéo da pilha de reserva, deve manter-se o radio sempre ligado a uma tomada AC que
esteja 'activa’.

SISTEMA DE BATERIA DE RESERVA SURE-ALARM

O sistema de bateria de reserva Sure-Alarm existente neste radio despertador ira manter as
regulagdes de hora e alarme no caso de uma falha temporaria de alimentagédo. Quando a
alimentacéo AC for restabelecida a hora e o alarme estarao correctos. Se a alimentagdo AC
estiver desligada quando forem horas de acordar, o sistema Sure-Alarm utilizara a energia
da pilha para ligar o alarme (radio ou campainha) como normalmente, desde que a pilha de
reserva esteja instalada e tenha energia restante suficiente.

O sistema de bateria de reserva Sure-Alarm necessita de uma pilha de 9 volts, ndo incluida.
Para um melhor desempenho e maior durabilidade, recomenda-se a utilizagéo de pilhas
alcalinas.



PARA INSTALAR A PILHA

e Abrir a tampa do compartimento das pilhas
existente na base do radio premindo a aba
no sentido da seta.

e Encaixar a pilha de 9 volts no contacto para |: J
a pilha. Apenas pode ser ligada num sentido.

e Colocar a pilha no compartimento das pilhas
e voltar a colocar a tampa.

0/

INDICADOR DE FALHA DE ALIMENTAGAO

Se ndo estiver instalada nenhuma pilha no radio, ou se a pilha existente no compartimento

estiver fraca ou sem carga, as regulagdes de hora e de alarme seréo perdidas quando a

alimentag&o for interrompida. Quando a alimentagdo AC for restabelecida o visor do relégio

comega a piscar. Isto indica que o visor das horas néo esta certo e que necessita de ser
acertado.

IMPORTANTE:
Depois de acertar as horas, certificar-se de acertar também as regulagbes do alarme.

LOCALIZAGAO DOS COMANDOS E DOS INDICADORES

11 12 1314

1 2 3 4 5

1. Luz Nocturna 9. Botdo de Ajuste TIME (HORA)

2. Indicador AM (manhd) 10. Conector de EntradaAC

3. Indicador ALM (Alarme) 'On (Ligar)' (Na base do aparelho)

4. Visor LED do Reldgio 11. Interruptor LIGHT (LUZ) (ON/OFF)

5. Compartimento das pilhas (LIGAR/DESLIGAR)

(Nabase do aparelho) 12. Botdo HOUR (HORAS)

6. Interruptor Selector do ALARME 13. Altifalante. (Na parte de trés do aparelho)
(OFF/ON/AUTO/BUZZER) 14. Botdo MIN. (Minutos)
(DESLIGADO/LIGADO/AUTO/CAMPAINHA)  15. Controlodo VOLUME

7.Botdo ALARM/RM SET 16. Controlo de SINTONIZACAO
(CONFIGURAR ALARME/RM) 17. Interruptor Selector de BANDA (AM/FM)
(Ajuste da Hora do Alarme) 18. Botdo SNOOZE (REPETIGAO DE ALARME)

8. Botdo SLEEP (SUSPENDER) (Boneca Hello Kitty)
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LIGAGAO ELECTRICA

1. Inserir a ficha, no final do cabo do adaptador AC, no conector de entrada AC, na parte
de tras da unidade.
2. Ligar o adaptador AC a uma tomada eléctrica de 230 V~50 Hz AC.

ACERTAR O RELOGIO

ACERTAR A HORA

Ao ligar pela primeira vez o radio & tomada AC, o visor do relégio comega a piscar "12:00".
Deixa de piscar quando se acertar a hora.

1. Premir o botédo TIME (HORA) e o botdo HOUR (HORAS) para acertar a Hora correcta.

2. Premir o botdo TIME (HORA) e o botdo MIN (MINUTOS) para acertar os Minutos correctos.

INDICADOR AM —
INDICADORALARM(ALARME)—: : ’:' : E" a ‘

NOTA: Observar o indicador AM para garantir que a hora esta regulada correctamente para
AM ou PM. Se o indicador AM estiver ligado 'On' a hora apresentada é "AM". Se o
indicador AM estiver desligado 'Off' a hora apresentada é "PM".

ACERTAR A HORA DE DESPERTAR
1. Premir o botdo ALARM/RESET (ALARME/CONFIGURAR) e o botdo HOUR (HORAS)
para acertar a Hora correcta do despertador.
2. Premir o botdo ALARM/RESET (ALARME/CONFIGURAR) e o botdo MIN (MINUTOS)
para acertar os Minutos correctos do despertador.
NOTA: Garantir que se acertou correctamente a hora de despertar observando o Indicador AM.
Se o indicador AM estiver ligado ‘On’ a hora de despertar € "AM". Se o Indicador AM
estiver desligado 'Off’, a hora de despertar é "PM".

VERIFICAGAO DAS HORAS DE DESPERTAR

Sempre que se pretender verificar a hora de despertar, basta premir no botdo ALARM/RESET
(ALARME/CONFIGURAR). O visor iré alternar da hora actual para a hora de despertar.
Libertar os botdes ALARM/RESET (ALARME/CONFIGURAR) para voltar a hora actual.



OUVIR RADIO

Ajustar o selector de BANDA para a banda pretendida, AM ou FM.

Ajustar o controlo do VOLUME para uma configuragao baixa.

Deslizar o interruptor ALARM (ALARME) para a posigdo ON (LIGADO).

Sintonizar a estag&o pretendida com o controlo de SINTONIZAGAO.

Ajustar o controlo do VOLUME para a configuragéo pretendida.

Quando j& n&o se pretender ouvir radio, deslizar o selector ALARM (ALARME) para a
posicdo OFF (DESLIGADO) para desligar o radio.

oahwON =~

INFORMAGAO SOBRE A ANTENA
AM - A antena AM esté localizada dentro do aparelho. Se a recepgdo AM for fraca, mudar a
posicao do aparelho até que a antena interna capte o sinal mais forte.

A antena FM esté incluida neste cabo. Se a recepcéo FM for fraca, tentar mudar a posicéo
do radio até conseguir apanhar um sinal mais forte.

UTILIZAGAO DO ALARME

ACORDAR COM RADIO

1. Deslizar o selector ALARM (ALARME) para ON (LIGADO) e seleccionar a banda,
estacéo e nivel de volume que se pretende ouvir quando o alarme disparar 'On’, em
seguida deslizar o selector ALARM (ALARME) para a posi¢ao AUTO.

2. \Voltar a confirmar a regulagéo da hora de despertar premindo o botdo ALARM/RESET
(ALARME/CONFIGURAR).

3. A hora de despertar seleccionada o radio liga-se 'On'. Ira tocar durante aproximadamente
duas horas e em seguida desliga-se automaticamente.

4. Para desligar o radio mais cedo, premir o botdo ALARM/RESET
(ALARME/CONFIGURAR). O radio para, mas o alarme permanece configurado e liga
novamente o radio @ mesma hora no dia seguinte.

5. Caso se pretenda que o alarme néo ligue o radio no dia seguinte, mover o selector
ALARM (ALARME) para a posi¢do OFF (DESLIGADO).
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ACORDAR COM BUZZER (CAMPAINHA)

1. Colocar o selector ALARM (ALARME) na posi¢do BUZZER (CAMPAINHA). O indicador
ALM (ALARME) acende-se para confirmar que o alarme esta configurado.

2. A hora de despertar seleccionada a campainha toca. Ira continuar a tocar durante
aproximadamente duas horas e em seguida desliga-se automaticamente.

3. Para desligar a campainha mais cedo, premir o botdo ALARM/RESET
(ALARME/CONFIGURAR). A campainha para, mas o alarme permanece configurado e
liga novamente a campainha & mesma hora no dia seguinte.

4. Caso se pretenda que o alarme néo ligue a campainha no dia seguinte, colocar o
selector ALARM (ALARME) apropriado na posicdo OFF (DESLIGADO).

SNOOZE ALARM (REPETIGAO DE ALARME)

Depois de o alarme (radio ou campainha) tocar de manhg, é possivel carregar no Bot&o
SNOOZE (REPETICAO DE ALARME) (Boneca da Hello Kitty) para dormir mais alguns

minutos. O alarme para durante aproximadamente 9 minutos e depois toca novamente.

SLEEP OPERATION (FUNGAO SUSPENDER)

SLEEP TO MUSIC TIMER (TEMPORIZADOR DE SUSPENSAO COM MUSICA)

E possivel programar o temporizador de suspenséo para tocar o radio durante até 1 hora e

59 minutos e depois desligar-se automaticamente.

1. Premir o Botdo SLEEP (SUSPENDER). O visor ird mostrar brevemente "0: 59". Enquanto
se mantém premido o botdo SLEEP (SUSPENDER) carregar no botdo HOUR (HORAS),
o visor mostra "1: 59" e o radio comega a tocar. Apds 1 hora e 59 minutos o radio
desliga-se automaticamente.

2. Para ajustar o tempo que o radio ira tocar antes de se desligar carregar no botédo SLEEP
(SUSPENDER). Em seguida premir o botdo MIN (MINUTOS) para ajustar a hora de
suspenséo. Quando o tempo desejado da hora para suspender aparecer no visor, soltar
os botdes.

3. Para cancelar o temporizador de suspensé&o antes de chegar a "00"e desligar o radio,
carregar no botdo SNOOZE (REPETICAO DE ALARME) (Boneca da Hello Kitty).

IMPORTANTE:

Nao esquecer que as regulagdes de estagéo e de volume que se seleccionarem para a
operagao “Sleep To Music (Suspender com Musica)” sdo as mesmas regulagdes que se irdo
ouvir se configurar o alarme para “Wake To Radio(Acordar com R&dio)” na manhé seguinte.

NIGHT LIGHT OPERATION (UTILIZACAO DA LUZ NOCTURNA)

A"Lemon Slice (Fatia de Limao)" no lado da chavena de cha também funciona como uma
Mini Luz Nocturna para proporcionar uma luz ambar suave e tranquilizadora numa secretaria
ou mesa de cabeceira. Ligar ou desligar

a Luz Nocturna com o interruptor localizado na parte posterior do aparelho.

NOTA: Os LEDs de longa duragéo existentes no interior da Luz Nocturna devem durar o

mesmo que o tempo de vida Util do radio despertador.
Né&o s&o substituiveis.
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CUIDADOS E MANUTENGAO

Nao existem pecas substituiveis no interior deste radio despertador. Todas as situacdes de
manutengao deverao ser resolvidas por pessoal técnico qualificado.

Se o aparelho ficar empoeirado, limpar a parte exterior apenas com um pano para o p6 suave.
Nao utilizar sprays para o p6 ou polidores no aparelho.

Se o aparelho ficar sujo ou manchado com dedadas pode ser limpo com um pano suave que
tenha sido ligeiramente humedecido numa solu¢do de agua e sabao suave.

Desligar sempre o cabo de alimentacéo da tomada AC antes de limpar e nunca deixar entrar
nenhum liquido no interior do aparelho.

NOTA: Se n&o existir nenhuma pilha no compartimento de pilha de reserva, as regulacdes de
Hora e Alarme serao perdidas quando o cabo de alimentagao AC for desligado para limpeza.
Acertar o relégio e a hora de despertar depois de voltar a ligar o cabo de alimentagédo AC .

Fabricante:

FULLYART TECHNOLOGIES, LTD —
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